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Ey Sim-mer dan Botz Vel - ten, wie ist das Gelt_ so
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Ey Sim-mer dan Botz - Vel-ten, wie ist das Gelt SO
Ey Sim-mer da  Botz De - gen, wie geht es inn der  Welt, dasz
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Ey Sim-mer dan Botz Vel - ten, wie ist das Geld SO
5 Ey Sim-mer dan Botz Gr - ren, was frag ich dann dar - nach, das
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theur, und kompt so  wun - der sel - ten, an ar - me Leu -
than es macht den hertzn zum Kne - chte, ihr darffs nicht grei -
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theur, und kompt so wun - der sel - ten, an ar - me
sich die Leut so le - gen, SO le - gen, auff das ver -
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theur, und kompt so wun - der  sel - ten, an ar - me
0 Gelt soll mich nicht b'schwe - - - ren, will  ha - ben
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- - te heur, es ha - bens nur die Rei - chen,
- - ffen an. das thut der Geitz al - lei - ne,
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Leu - te  heur, es ha - bens nur die Rei - chen, hal -
flu - te  Gelt, und wenn sie es er - wer - ben, ist
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Leu - te heur, es ha - bens die Rei - chen, hal -
gut ge - mach, wenn ich wolt il er - spa - ren, ich
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hal - tens fiir ith - ren Gott, von ith - nen wils nicht wei
der kein mal har ge - nug, den Kar - gen filtz ich  mei
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tens  fiir ih ren Gott, von ith - nen wils nicht wei
disz  ihr re chter lohn, sie fal - len nidr und ster
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tens fur ih ren Gott, von ih - nen wils nicht wei
mach - te nor ein zanck, vil - leicht nach mei - nem Ja
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chen, ist disz nicht all der Todt, es
ne, er ist sein Gelt zu  klug,
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chen, ist disz nicht all der Todt, es ha - bens
ben, das ha - ben sie da - von, und wenn sie
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chen, ist disz nicht all der Todt, es
ren, wiiszt  mirs doch dei - ner danck, wenn
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all der Todt.
Gelt zZu klug.
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dis nicht all - - der Todt.
ha ben sie da - von.
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disz nicht all der Todt?
mirs doch dei ner danck.




